AR-15 GAS TUBES NITRIDE - GAS TUBE MID LENGTH NITRIDE
BLACK

A Durable Gas Tube That'll Keep Your AR Running Right

It's often the little elements that get overlooked in an AR-15 build, and the gas
tube is one of them. It could be said that this simple tube is the unsung hero
of the AR platform, because without a solid gas tube, your semi-automatic
functioning goes right out the window. That's why CMC Triggers put high-
quality materials in its AR-15 Nitride Gas Tubes. Each CMC Triggers AR-15
Nitride Gas Tube is machined from 304 stainless steel and, as the name
implies, is treated with a nitride finish that prevents corrosion and wear. Tubes
are available in pistol, carbine, mid-length, intermediate and rifle lengths, and
each tube is made right here in the USA.

Attributes

¢ Name: GAS TUBE MID LENGTH NITRIDE BLACK
¢ Manufacturer: CMC TRIGGERS
¢ Product no.: 207000091

e Mfr. No.: 81623

¢ Finish: Black Nitride

¢ Gas System Length: Mid-Length
e Make: AR-15

¢ Material: Stainless Steel

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 859464006321

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur AR15 Gasrohre

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die AR15 Nitride Gasrohre von CMC Triggers. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die optimale Leistung deines AR15 zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife vor der Verwendung des Gasrohrs, ob es unbeschadigt und in gutem Zustand ist.

Halte das Gasrohr von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Verwende das Gasrohr ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich der Verwendung von AR15 und verwandten Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass das Gasrohr korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion des halbautomatischen
Systems zu gewahrleisten.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehér bei der Montage deines AR15.

Vermeide den Kontakt mit heillen Oberflachen des Gasrohrs wahrend und nach der Verwendung.
Flhre regelmallige Wartungs und Inspektionsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass das Gasrohr in
einwandfreiem Zustand bleibt.

Bei sichtbaren Beschadigungen oder Anomalien an dem Gasrohr kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Arbeite in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung.

2. Installation:

[¢]

Entferne das alte Gasrohr, falls vorhanden, und reinige den Bereich griindlich.

Setze das neue Gasrohr vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.

Stelle sicher, dass das Gasrohr richtig ausgerichtet ist und fest sitzt.

Befestige alle notwendigen Schrauben oder Halterungen gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Gasrohr sicher installiert ist.
o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Gasrohr ordnungsgemaR arbeitet.
o Achte beim SchieRen darauf, dass keine ungewdhnlichen Gerausche oder Vibrationen auftreten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Gasrohr gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fiir metallische Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des AR15 Nitride Gasrohrs von CMC
Triggers, wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in deiner Region.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemafle Verwendung deines AR15 Gasrohrs von groRter
Bedeutung sind. Halte dich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Nitride Gas
Tubes

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Nitride Gas Tube by CMC Triggers. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your gas tube. It is important to follow these
guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of your product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the gas tube is compatible with your AR15 build before installation.

Always handle firearms and related components with care and in a safe environment.
Regularly inspect the gas tube for any signs of damage or wear.

Store the gas tube in a cool, dry place when not in use.

Follow all applicable laws and regulations regarding firearm components in your jurisdiction.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The gas tube is designed for use with semiautomatic firearms only. Do not use it in any other application.
Avoid exposure to extreme heat or corrosive substances that may damage the gas tube.

Ensure that the gas tube is installed correctly to prevent malfunction or injury.

Keep the gas tube out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any unusual sounds or performance issues while using your firearm, cease operation
immediately and inspect the gas tube.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather necessary tools, including a wrench and any other required installation tools.

2. Installation Steps:

o Remove the existing gas tube from your AR15 if applicable.

o Align the new AR15 Nitride Gas Tube with the gas block and the upper receiver.

o Secure the gas tube using the appropriate screws or fasteners. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

o Doublecheck the alignment and ensure there are no obstructions in the gas tube.

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the gas system is operating correctly.
o Test fire the firearm in a safe and controlled environment, monitoring for any signs of malfunction.
o Regularly clean and maintain the gas tube as part of your firearm maintenance routine.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas tube in accordance with local regulations regarding metal recycling and waste
disposal.

¢ Do not dispose of the gas tube in regular household waste.

¢ If the gas tube is damaged beyond repair, consult local recycling centers for appropriate disposal options.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your AR15 Nitride Gas Tube, please refer to the EUbased
contact point provided with your product documentation.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Nitride
Gas Tube. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tubos

de

Gas AR15 Nitride CMC Triggers

Introduccion

Gracias por elegir los Tubos de Gas Nitride para AR15 de CMC Triggers. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu plataforma AR15. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, la
instalacién y el mantenimiento de los tubos de gas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los tubos de gas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejarlos.

Inspecciona el tubo de gas antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafo o desgaste.
Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para evitar fallos en el funcionamiento.
Si experimentas alguna anomalia durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar dafios al tubo de
gasy a tu AR15.

Manejo Adecuado: Siempre manipula el tubo de gas con cuidado. Usa guantes si es necesario para
evitar lesiones.

Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que el tubo de gas sea compatible con tu modelo de
AR15.

Uso en Entornos Seguros: Evita el uso del producto en areas donde pueda haber riesgos adicionales,
como cerca de fuentes de fuego o sustancias quimicas.

Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que el tubo de gas funcione
correctamente y no presente signos de corrosién o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion del Tubo de Gas:

o Desmonta el AR15 segun las instrucciones del fabricante.
o Retira el tubo de gas viejo si es necesario.
o Inserta el nuevo tubo de gas Nitride en la posicién correcta.
o AsegUrate de que esté bien fijado y alineado.
Verificacion:
o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que el tubo de gas esté instalado correctamente.
o Verifica que no haya fugas de gas antes de usar el AR15.

Uso:



o Utiliza el AR15 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Mantente alerta a cualquier comportamiento inusual durante el uso, como ruidos extrafios o
retroceso anormal.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el tubo de gas, asegulrate de desecharlo de manera segura.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros
materiales.

¢ No arrojes el tubo de gas en la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o busca un punto de contacto en
la UE para consultas sobre seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas y directrices, puedes disfrutar de un
uso seguro y efectivo de los Tubos de Gas Nitride para AR15 de CMC Triggers.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Gaz AR15
Nitride CMC Triggers

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de gaz AR15 Nitride de CMC Triggers. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre AR15. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir
une utilisation s(re et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, I'installation
et |'utilisation de votre tube de gaz.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le tube de gaz est installé par un professionnel ou une personne ayant une expérience
dans 'assemblage d'AR15.

Inspectez toujours le tube de gaz avant I'utilisation pour détecter des signes de dommages ou de
corrosion.

Ne tentez jamais de modifier le tube de gaz. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Gardez le tube de gaz hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des pieces compatibles avec votre modele AR15 pour éviter des défaillances.
Ne chargez pas votre arme a feu tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre AR15.

Assurezvous que le tube de gaz est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis, une clé a molette
et un support de montage.
2. Démontez I'AR15: Retirez le gardemain et toute autre pieéce qui pourrait obstruer I'accés au tube de
gaz.
3. Retrait de I'ancien tube: Si un tube de gaz est déja installé, retirezle soigneusement.
4. Installation du nouveau tube:
o Insérez le tube de gaz dans le récepteur supérieur.
o Fixezle solidement en utilisant les boulons fournis.
5. Remontage: Remettez toutes les pieces en place, y compris le gardemain.
6. Inspection finale: Vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

¢ Chargez votre AR15 selon les recommandations du fabricant.
¢ Testez le fonctionnement du tube de gaz en tirant quelques cartouches.
¢ Surveillez tout comportement anormal, comme des détonations irrégulieres ou des éjections de douilles.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le tube de gaz dans la poubelle ordinaire.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.



¢ Contactez un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tube de gaz AR15 Nitride, veuillez
consulter le site web de CMC Triggers ou contacter un professionnel de la sécurité des armes a feu. Assurezvous
de vous tenir informé des mises a jour de sécurité via les plateformes officielles.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez
de votre expérience avec le tube de gaz AR15 Nitride de CMC Triggers en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Gas Nitride
AR15 CMC Triggers

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo del Gas Nitride AR15 di CMC Triggers. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire una corretta installazione e un funzionamento sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il tubo del gas per eventuali danni o segni di usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il tubo del gas se presenta segni di corrosione o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il tubo del gas.

Non tentare mai di modificare o riparare il tubo del gas da solo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare il tubo del gas.

Verifica che il tubo del gas sia correttamente fissato e in posizione prima di utilizzare I'arma.
Non utilizzare il tubo del gas in condizioni estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio tubo del gas, se presente, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di

arma.
o Posiziona il nuovo tubo del gas Nitride AR15 nella sua sede, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il tubo del gas utilizzando le viti o i perni forniti, sequendo le specifiche del produttore.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il tubo del gas sia ben fissato e non ci siano spazi 0 movimenti.
o Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano danni evidenti.

4. Uso:

o Utilizza I'arma seguendo tutte le normative di sicurezza e le procedure operative standard.
o Dopo ogni utilizzo, controlla nuovamente il tubo del gas per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tubo del gas in conformita con le normative locali sui rifiuti.



* Non gettare il tubo del gas nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tubo del Gas Nitride AR15 di
CMC Triggers. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rurek Gazowych
AR15 Nitride CMC Triggers

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rurek gazowych AR15 Nitride CMC Triggers. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie regulacji Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczehstwa
produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukgcji instalacji i uzytkowania.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Rurki gazowe powinny by¢ montowane przez wykwalifikowanego specjaliste.

¢ Przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Nigdy nie prébuj modyfikowad rurki gazowej, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zgodnych z modelem AR15.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas pracy z bronia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne.
o Sprawdz, czy rurka gazowa jest odpowiednia do Twojego modelu AR15.

2. Montaz rurki gazowej

o Zdejmij istniejgca rurke gazowa, jesli jest zainstalowana.
o Umies¢ nowa rurke gazowa w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Przykred rurke gazowg zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ szczelnos¢.

3. Sprawdzenie dziatania

o Po zainstalowaniu, przeprowadz test dziatania broni, aby upewnic sie, ze rurka gazowa dziata
prawidtowo.
o Regularnie kontroluj rurke gazowa pod katem ewentualnych wyciekéw.

Instrukcje Utylizacji

e Rurki gazowe, ktére nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj rurki gazowej do ognia ani nie poddawaj jej innym ekstremalnym warunkom, ktére mogga
prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania rurek gazowych AR15 Nitride CMC Triggers.



AR15 Kaasuputkien Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaasuputkien kayttdohjeeseen. Taman oppaan tarkoituksena on varmistaa, ettd tuotteemme
kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja asennus ovat avainasemassa turvallisuuden
varmistamisessa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu AR15alustalle.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.
e Kayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta vain oikean pituisia kaasuputkia, jotka on suunniteltu AR15:lle.

Varmista, etta kaasuputki on asennettu oikein ja tiukasti.

Tarkista, ettei putkessa ole vuotoja ennen kayttéa.

Valta kayttamasta tuotetta, jos havaitset epatavallista danta tai toimintaa.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa, jotta valtetaan onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Irrota vanha kaasuputki, jos sellainen on asennettuna.
o Asenna uusi kaasuputki paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti ja oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni.

3. Kaytto

o Kaynnista ase ja tarkista, ettd kaasuputki toimii oikein.
o Qle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kaytat asetta turvallisesti.

4. Huolto

o Tarkista kaasuputki saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
o Puhdista kaasuputki tarvittaessa ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Kaasuputket ja niiden osat tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tarkkaa ja ajankohtaista tietoa turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Gas Tubes
Nitride

Introduktion

Tack for att du har valt CMC Triggers AR15 Nitride Gas Tube. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos din AR15 och sékerstélla en palitlig funktion. For att garantera saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera gasroret for skador innan installation. Anvand inte om det ar skadat.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan installation av gasréret.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation fér att skydda mot eventuella skador.
¢ Undvik att utsatta gasroret for extrema temperaturer eller korrosiva amnen.

o Kontrollera att gasréret ar korrekt installerat for att undvika lackage eller funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
o Rengor installationsomradet for att undvika skrap som kan paverka installationen.

2. Installation:

o

Ta bort det gamla gasroret om det finns nagot installerat.

Placera det nya CMC Triggers AR15 Nitride Gas Tube pa ratt plats.

Anvand ratt skruvar och verktyg for att fasta gasroret ordentligt.

Kontrollera att alla anslutningar ar tata och att det inte finns nagra synliga skador.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installation, genomfdér en noggrann inspektion av vapnet innan anvandning.
o Testa vapnets funktion for att sakerstalla att gasréret fungerar korrekt.
o Anvand vapnet endast for avsett syfte och i enlighet med lokala lagar och féreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra eventuella férpackningar och skrap pa ett miljévanligt satt.
¢ Om gasroret behdver bytas ut, se till att folja lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
¢ Lamna in skadade eller oanvandbara produkter till en auktoriserad atervinningsstation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din AR15 och dess komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani plynovych
trubek AR15 Nitride CMC Triggers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili plynovou trubku AR15 Nitride od spole¢nosti CMC Triggers. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval spolehlivy vykon a dlouhou Zivotnost. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a spravné
pouzivani produktu, pfipravili jsme nésledujici bezpenostni pokyny v souladu s evropskymi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, prestarite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani plynové trubky se ujistéte, ze je zbran vypnutd a odjisténa.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s plynovou trubkou.

Pred instalaci zkontrolujte, zda je plynova trubka Cistd a bez jakychkoli nedistot.

Nikdy se nepokousejte upravovat nebo ménit konstrukci plynové trubky, pokud nejste kvalifikovany
odbornik.

Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néstroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a kompletni.

2. Instalace:

o Opatrné odstrante starou plynovou trubku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou plynovou trubku podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je plynova trubka spradvné upevnéna a zajisténa.

3. Pouzivani:

o Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
o Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
» Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte moznost jeho predani odbornikim na recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na prislusné odborniky nebo autority.
VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a stazeni vyrobkd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobkd.
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